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Montazni pokyny: souprava pro-elektrické
propojeni tazné tyCe s 12-N zasuvkou do
normy DIN/ISO 1724

Monteringsvejledninger for det elektriske
ledningsfgringsseet for traekstang med 12-N
stikddse, DIN/ISO, norm 1724

Ohjeet vetokoukun sdhkdkaapelisarjan
asentamiseen, jossa on DIN/ISO 1724
mukainen 12-N liitin

0dnyieg ouvapuoAOoynong NAEKTPIKOU OET
KaAwdiwv Pndpac pupoUAKNoNG e unodoxn
12-N pexpl DIN/ISO Kavovag 1724

Monteringsanviser elkabelsett for
trekkrok med 12-N koblingsboks ifglge
DIN/ISO norm 1724

Instrukcje montazu zestawu okablowania
elektrycznego dyszla holowniczego z
12-stykowym gniazdem DIN/ISO 1724
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E@ - Vyslovné zdliraziiujeme, Ze jakakoli montaz, ktera neni provedend ve specializované dilné, méa za nasledek odvolani
narokt na kompenzaci jakéhokoli druhu, obzvlasté vyplyvaijicich ze zékona o odpovédnosti za zplisobené $kody.
@ - Zmény mohou byt provedeny bez oznédmeni.
- Pouzivejte pouze pfi maximalnim nabiti podle tabulky na tazném vozidle (viz. str. 3).

- Vi gnsker at ggre udtrykkeligt opmaerksom pa at forkert samling, der ikke er udfgrt af et specialiseret veerksted, resulterer
i bortfaldelse af kompenseringskrav af alle slags, i seerdeles krav der mtte opst& omkring det lovpligtige ansvar.

- Kan andres uden varsel.

- Brug kun den maksimale belastning, i overensstemmelse med forbindelsestabellen
for bugserede kgretgijer, side 3.

- Korostamme, etta kaikki oikeudet vahinkokorvaukseen kuten myds valmistajan laillinen vastuu raukeavat, mikali
asennusta ei ole toteutettu oikealla tavalla eikd ammattitaitoisen asiantuntijan toimesta.

- Oikeus teknisiin muutoksiin ilman erillistd huomautusta pidatetaan.

- Kuormita tydvirtapiiria ainoastaan hinattavan ajoneuvon kytkentdkaavion mukaisesti, katso sivu 3.

~-Enionpaivoupe KatnyopnuaTika oTi onoiadnnoTe e0Qaidévn cuvapuoAoynaon, n onoia dev EXel
npayparonoin®ei-anod 1d1ko6 epyacTrpio Ba 0dnyroel oe anonoinan Twv aSiwoewy enBoANg
anolnpiwoewv onoloudnnoTe €idoug, €13Ika 6oa NPOKUNTOUV Anod To VOHO €UBUVNG NPOIOVTWV.
@ - Mnopei va TpononoinBei xwpig nponyoupevn €idonoinon.
- XPpNOIKONOIEITE HOVO PEYIOTO NAEKTPIKO (POPTIO CUMPWVA KE TOV Mivaka aUuvdeong oTo
PUHOUAKOUPEVO OXNKa, deiTe oelida 3.

- \i-p8peker ettertrykkelig-at all rett til skadeerstatning og rettslig ansvar forfaller dersom monteringen

ikke er blitt utfgrt pa-riktig méte og av et profesjonelt verksted.
- Tekniske endringer forbeholdes.

- Overskrid ikke grensene anvist i tilkoblingstabellen p8 tilhengeren eller det tilkoblede kjgretgyet, se s.3.

- Chcielibysmy wyraznie zaznaczy¢, iz wszelki nieprawidtowy montaz, ktdry nie jest wykonywany w
specjalistycznym warsztacie pociaga za sobg utrate mozliwosci dochodzenia wszelkiego typu roszczen,
. w szczegdlnosci tych wynikajacych z odpowiedzialnosci producenta za swdj produkt.
- Podlega zmianom bez powiadomienia.
- Uzywac tylko takiego maksymalnego obcigzenia ktére wynika z tabliczki potaczen holowanego pojazdu, patrz strona 3.
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Objimkovy konektor / Stikdase forbindelse / Pistorasia liitdnta / Ynodoxr olvdsang
Tilkobling koblingsboks / Potaczenie przez gniazdo

INFO
owiso 1721___| €2 OB GFD P
& 1/L Zluta Gul |Keltainen| Kitpivo | Gul 26ty 21W
=»()f 2 Modra | BI8 |Sininen | MnAe BI3 Niebieski | 2x21W
I? 1-8 3/31 |Bila Hvid | Valkoinen| Agukd Hvit Biaty
ZKONTROLUJITE FUNKCE | E> 4/R Zelena | Grgn |Vihrea Mpacivo| Grgnn | Zielony 21W
CHECK FUNKTIONERNE ! ':Q:' 5/58-R| Hnéda Brun:“| Ruskea Kape Brun Brazowy | 52W
TARKISTA TOIMINNOT ! 6/54 |Cervend| Rgd |Punainen| Kokkivo | Red Czerwony | 3x21W
EAEF=TE TI> AEITOYPTIEZ ! ':Q:' 7/58-L | Cernd Sort | Musta Maupo | Svart | Czarny 52w
. KONTROLIER OINKSIOIgN 0;..,._,% 8/58-b | Seda Gra Harmaa | Tkpi Gra Szary 2x21W
SPRAWDZ FUNKCIJE !
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R{Zova nebo Fialova
Pink eller-Lilla
Vaaleanpunainen tai
Purppura

PoZ 1) MoB

Rosa eller Lilla
R6zowy czy Purpurowy

Modréd MnAe E 1
BI3 BI3 P
Sininen Niebieski ;

-

R&Zzové nebo Fialova
Pink eller Lilla

7
Vaaleanpunainen tai 4 Seda Tkpi |
Purppura T Grd  Gra !
Pogn MoB HarmaaSzary:
Rosa eller Lilla !

Rézowy czy Purpurowy

R%ové nebo Fialova
Pink eller Lilla
Vaaleanpunainen tai
Purppura

PoZ 1 MoB

Rosa eller Lilla
R&zowy czy Purpurowy e

Modréd MnAe | 1
BI& BI& o Nom
Sininen Niebieski ;

[P

R{%ové nebo Fialova

Pink eller Lilla T 2 A
Vaaleanpunainen tai ¢ Sedd Tkpr !
Purppura cede| Gréd  Grg !
PoC i Mo~ HarmaaSzary!
Rosa eller Lilla '

Rézowy czy Purpurowy
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Nevite si rady? Potfebujete poradit?

Nas zakaznicky servis
je vam k dispozici

%, +420491 421021

g Svc@svcgroup.cz

Opravdovy specialista a Certifikovany vyrobce taznych zafizeni
s nejvétsim sortimentem v CR. Rodinna firma s vice jak 30letou
ovérenou tradici vyroby, prodeje a montaze.

WWW.SVCgroup.cz



